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1 Zudieser Dokumentation

1.1 Giiltigkeit der Dokumentation

Diese Dokumentation gilt fiir die Webserver-Anwendung der folgenden AES-Mo-
dule:

* R412018223, Buskoppler AES fiir PROFINET IO

e R412018226, Buskoppler AES fiir POWERLINK

* R412018222, Buskoppler AES fiir EtherNet/IP

Diese Dokumentation richtet sich an Programmierer, Elektroplaner, Serviceper-
sonal und Anlagenbetreiber.

Diese Dokumentation enthalt wichtige Informationen, um das Produkt sicher
und sachgerecht in Betrieb zu nehmen, zu bedienen und einfache Stérungen
selbst zu beseitigen.

Die Systembeschreibungen fiir Buskoppler und Ventiltreiber finden Sie
auf der mitgelieferten CD R412018133. Je nach dem von Ihnen ver-
wendeten Feldbusprotokoll missen Sie die entsprechende Dokumen-
tation auswahlen.

1.2 Erforderliche und erganzende Dokumentationen

» Nehmen Sie das Produkt erst in Betrieb, wenn lhnen folgende Dokumentatio-
nen vorliegen und Sie diese beachtet und verstanden haben.

Tab. 1: Erforderliche und ergénzende Dokumentationen

Dokumentation Dokumentart Bemerkung

Betriebsanleitung wird vom Anlagenbe-

treiber erstellt

Bestandeteil der Soft-
ware

Anlagendokumentation

Dokumentation des SPS-Konfigurationstools Softwareanleitung

Montageanleitungen aller vorhandenen Montageanleitung Papierdokumentation
Komponenten und des gesamten Ventilsys-

tems AV

Systembeschreibungen zum elektrischen An- Systembeschreibung pdf-Datei auf CD
schlieBen der E/A-Module und der Buskopp-
ler

1.3 Darstellung von Informationen

Alle Montageanleitungen und Systembeschreibungen der Serien AES
und AV sowie die SPS-Konfigurationsdateien finden Sie auf der CD
R412018133.

1.3.1 Warnhinweise

In dieser Dokumentation stehen Warnhinweise vor einer Handlungsabfolge, bei
der die Gefahr von Personen- oder Sachschdden besteht. Die beschriebenen
MaRnahmen zur Gefahrenabwehr miissen eingehalten werden.

Aufbau von Warnhinweisen

A\ SIGNALWORT

Art und Quelle der Gefahr
Folgen bei Nichtbeachtung

» MaRnahmen zur Gefahrenabwehr

Bedeutung der Signalworter

A\ GEFAHR

Unmittelbar drohende Gefahr fiir das Leben und die Gesundheit von Personen.

Das Nichtbeachten dieser Hinweise hat schwere gesundheitliche Auswirkun-
gen zur Folge, bis hin zum Tod.

Maoglicherweise drohende Gefahr fiir das Leben und die Gesundheit von Perso-
nen.

Das Nichtbeachten dieser Hinweise kann schwere gesundheitliche Auswirkun-
gen zur Folge haben, bis hin zum Tod.
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A\ VORSICHT

Méglicherweise geféhrliche Situation.

Das Nichtbeachten dieser Hinweise kann leichte Verletzungen zur Folge haben
oder zu Sachbeschadigungen fiihren.

ACHTUNG

Maglichkeit von Sachbeschddigungen oder Funktionsstérungen.

Das Nichtbeachten dieser Hinweise kann Sachbeschidigungen oder Funktions-
storungen zur Folge haben, jedoch keine Personenschaden.

1.3.2 Symbole

1.4 Bezeichnungen

In dieser Dokumentation werden folgende Bezeichnungen verwendet:

Empfehlung fiir den optimalen Einsatz unserer Produkte.

Beachten Sie diese Informationen, um einen moglichst reibungslosen
Betriebsablauf zu gewdhrleisten.

Tab. 2: Bezeichnungen

Bezeichnung Bedeutung

Backplane interne elektrische Verbindung vom Buskoppler zu den Ventiltrei-
bern und den E/A-Modulen
POWERLINK EtherNet-basiertes Feldbussystem

1.5 Abkiirzungen
In dieser Dokumentation werden folgende Abkiirzungen verwendet:
Tab. 3: Abklirzungen

Abkiirzung Bedeutung

AES Advanced Electronic System
AV Advanced Valve
DHCP Dynamic Host Configuration Protocol

Ermaglicht die automatische Einbindung eines Computers in ein be-
stehendes Netzwerk, Erweiterung des Bootstrap Protocols

EtherNet Industrial Protocol

EtherNet/IP

PROFINET 10 Process Field Network Input Output

SPS Speicherprogrammierbare Steuerung oder PC, der Steuerungsfunk-
tionen Gibernimmt

UA Aktorspannung (Spannungsversorgung der Ventile und Ausgange)

uL Logikspannung (Spannungsversorgung der Elektronik und Sensoren)

2 Sicherheitshinweise

2.1 Zudiesem Kapitel

Das Produkt wurde gemaR den allgemein anerkannten Regeln der Technik her-
gestellt. Trotzdem besteht die Gefahr von Personen- und Sachschiden, wenn Sie
dieses Kapitel und die Sicherheitshinweise in dieser Dokumentation nicht beach-
ten.

1. Lesen Sie diese Dokumentation griindlich und vollstandig, bevor Sie mit dem
Produkt arbeiten.

. Bewahren Sie die Dokumentation so auf, dass sie jederzeit fiir alle Benutzer
zuganglich ist.

. Geben Sie das Produkt an Dritte stets zusammen mit den erforderlichen Do-
kumentationen weiter.

N

w

2.2 BestimmungsgemdBe Verwendung

Die in dieser Dokumentation beschriebene Webserver-Anwendung ist Teil einer
Elektronikkomponente und wurde fiir den Einsatz in der Industrie fiir den Bereich
Automatisierungstechnik entwickelt. Die Webserver-Anwendung wurde aus-
schlieBlich fiir die Implementierungsphase und zur Aktualisierung der Modulsoft-
ware entwickelt.

Alle AES-Module sind fiir den professionellen Gebrauch und nicht fiir die private
Verwendung bestimmt. Sie diirfen die Module nur im industriellen Bereich ein-
setzen (Klasse A). Fiir den Einsatz im Wohnbereich (Wohn-, Geschafts- und Ge-
werbebereich) ist eine Einzelgenehmigung bei einer Behérde oder Priifstelle ein-

w



zuholen. In Deutschland werden solche Einzelgenehmigungen von der Regulie-
rungsbehorde fiir Telekommunikation und Post (RegTP) erteilt.

2.3 Nicht bestimmungsgemaf3e Verwendung

Jeder andere Gebrauch als in der bestimmungsgeméaRen Verwendung beschrie-
ben ist nicht bestimmungsgemaR und deshalb unzuldssig.

Zur nicht bestimmungsgemadRen Verwendung der Webserveranwendung gehort
der Einsatz zur Dauerliberwachung.

Fiir Schdden bei nicht bestimmungsgemaRer Verwendung ibernimmt die
AVENTICS GmbH keine Haftung. Die Risiken bei nicht bestimmungsgemaRer
Verwendung liegen allein beim Benutzer.

2.4 Qualifikation des Personals

Die in dieser Dokumentation beschriebenen Tatigkeiten erfordern grundlegende
Kenntnisse der Elektrik und Pneumatik sowie Kenntnisse der zugehorigen Fach-
begriffe. Um die sichere Verwendung zu gewdhrleisten, dirfen diese Tatigkeiten
daher nur von einer entsprechenden Fachkraft oder einer unterwiesenen Person
unter Leitung einer Fachkraft durchgefiihrt werden.

Eine Fachkraft ist, wer aufgrund seiner fachlichen Ausbildung, seiner Kenntnisse
und Erfahrungen sowie seiner Kenntnisse der einschldgigen Bestimmungen die
ihm Gibertragenen Arbeiten beurteilen, mdgliche Gefahren erkennen und geeig-
nete SicherheitsmaRnahmen treffen kann. Eine Fachkraft muss die einschlagigen
fachspezifischen Regeln einhalten.

2.5 Allgemeine Sicherheitshinweise

e Beachten Sie Sicherheitshinweise in der Systembeschreibung Ihres Buskopp-
lers.

Produkte mit Ethernet-Anschluss sind flir den Einsatz in speziellen industriellen
Steuerungsnetzwerken ausgelegt. Folgende SicherheitsmaBnahmen einhalten:

e Immer bewdhrte branchen(ibliche Vorgehensweisen zur Netzwerksegmentie-
rung befolgen.

¢ Direkte Anbindung von Produkten mit Ethernet-Anschluss an das Internet ver-
hindern.

 Sicherstellen, dass Gefahrdungen durch das Internet und das Unternehmens-
netzwerk fiir alle Steuerungssystemgerdate und/oder Steuerungssysteme mi-
nimiert werden.

¢ Sicherstellen, dass Produkte, Steuerungssystemgerate und/oder Steuerungs-
systeme nicht (iber das Internet zuganglich sind.

¢ Steuerungsnetzwerke und Remotegerate hinter Firewalls verlegen und vom
Unternehmensnetzwerk isolieren.

* Wenn ein Remotezugriff erforderlich ist, ausschlieBlich sichere Methoden wie
virtuelle private Netzwerke (VPNs) verwenden.
ACHTUNG! VPNs, Firewalls und andere softwarebasierte Produkte kénnen Si-
cherheitsliicken aufweisen. Die Sicherheit der VPN-Nutzung kann nur so hoch
sein wie die Sicherheit der angeschlossenen Gerdte. Daher immer die aktuelle
Version des VPNs, der Firewall und anderer softwarebasierter Produkte ver-
wenden.

* Sicherstellen, dass die neueste freigegebene Software- und Firmware-Version
auf allen mit dem Netz verbundenen Produkten installiert sind.

3 Verbindung zum Webserver herstellen

3.1 PROFINETIO

Voraussetzung:

Sie verwenden in lhrem Ventilsystem einen Buskoppler AES fiir PROFINET IO
(R412018223)

3.1.1 AES-Modul am PC anschlieBen

Sie bendtigen zum Anschluss des AES-Moduls an einen PC ein Ethernet-Kabel mit
folgenden Anschliissen:

 RJ45-Stecker fiir den Anschluss am Rechner
e M12-Stecker (male), D-codiert, fiir den Anschluss am Buskoppler

Zusatzlich benétigen Sie eine Spannungsversorgungsleitung mit Stecker (fema-
le) M12, A-codiert. Die Steckerbelegung der M12-Stecker finden Sie in der Sys-
tembeschreibung des Buskopplers.

1. Stellen Sie die IP-Adresse lhres PCs auf eine nicht genutzte Adresse lhres be-
vorzugten Subnetzes ein.

B

-
Internet Protocel Version 4 (TCP/IPv) Properties
— — ——

General

‘fou can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

() Obtain an IP address automatically
(@) Use the following IP address:

IP address: 192.168. 1 .10
Subnet mask: 255.255.255. 0
Default gateway:

Obtain DNS server address automatically
(@) Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[T validate settings upon exit

[ o

][ Cancel ] |

2. Verbinden Sie das AES-Modul mit der EtherNet-Schnittstelle Ihres PCs und
schalten Sie das AES-Modul ein.
Die LED ,RUN/BF* blinkt grin.

3. Weisen Sie dem AES-Modul eine IP-Adresse zu. Diese IP-Adresse muss aus

demselben Subnetz sein wie die IP-Adresse Ihres PCs. Sie darf aber nicht iden-
tisch mit der IP-Adresse des PCs sein.

Um die IP-Adresse zu vergeben, konnen Sie ein PROFINET 10-Tool (z. B.
das "Primary Setup Tool" von Siemens) oder das ,,Browse & Config
Tool“ verwenden. Das ,,Browse & Config Tool“ erhalten Sie Giber unse-
ren Vertrieb.

4. Verwenden Sie einen Webbrowser, um zwischen dem PC und dem Webserver
des AES-Moduls Daten auszutauschen. Geben Sie in der Adressleiste die IP-
Adresse des AES-Moduls ein.

ACHTUNG

Gefahr durch Fehlanwendung!

Der Webserver im AES-Modul ist ein Tool fiir die Implementierungsphase und
zur Aktualisierung der Modulsoftware.

1. Stellen Sie sicher, dass sich die Maschine in einem sicheren Zustand befin-
det, wahrend Sie mit dem Webserver arbeiten.

2. Verwenden Sie den Webserver niemals zur Daueriiberwachung.

=

JI'I aEs Advanced Electronic System Xﬂ‘{+ ll'k

192168.1.150

Identification System configuration Valve

AES Profinet

Name AES-D-BC-FPNIO
Infotext AES Profinet
Vendorname Aventics GmbH
Ordernumber R412018223
Softwarerelease Vv 1.30

Um eine Verbindung mit dem Webserver des AES-Moduls herzustellen, kénnen
Sie das AES-Modul entweder direkt an einen PC anschlieBen oder mit dem Feld-
bus verbinden.
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Sie sind jetzt mit dem Webserver verbunden.




3.1.2 AES-Modul am PROFINET 10-Netzwerk anschlieBen

ACHTUNG

Fehler durch nicht qualifiziertes Personal!

Fehler beim AnschlieBen und Konfigurieren fiihren zum Unterbrechen der
PROFINET I0-Kommunikation.

» Der Anschluss und die Konfiguration diirfen daher nur von einer Fachkraft
durchgefiihrt werden (siehe = 2.4. Qualifikation des Personals ).

» SchlieRen Sie einen PC an Ihrem PROFINET 10-Netzwerk an.

Wenn kein DHCP-Server im Netzwerk ist, miissen Sie Ihrem PC eine noch nicht

belegte IP-Adresse aus dem Subnetz und die Subnetzmaske zuweisen.

1. Schalten Sie das PROFINET 10-System ein und bringen Sie es in einen sicheren
Zustand.

2. Verwenden Sie einen Webbrowser, um zwischen dem PC und dem Webserver
des AES-Moduls Daten auszutauschen. Geben Sie in der Adressleiste die IP-
Adresse des AES-Moduls ein.

Die IP-Adresse des Moduls ist dieselbe wie die IP-Adresse der PROFINET 10-
Kommunikation.

=
/{ #es Advanced Electronic System xm

192168.1.150 E}

AES

Identification System configuration Valve

AES Profinet

Name AES-D-BC-PNIO
Infotext AES Profinet
Vendorname Aventics GmbH
Ordernumber R412018223
Softwarerelease vV 1.30

Sie sind jetzt mit dem Webserver verbunden.

3.2 POWERLINK

Voraussetzung:

Sie verwenden in lhrem Ventilsystem einen Buskoppler AES fiir POWERLINK
(R412018226)

ACHTUNG

Gefahr durch Fehlanwendung!

Der Webserver im AES-Modul ist ein Tool fiir die Implementierungsphase und
zur Aktualisierung der Modulsoftware.

1. Stellen Sie sicher, dass sich die Maschine in einem sicheren Zustand befin-
det, wahrend Sie mit dem Webserver arbeiten.

2. Verwenden Sie den Webserver niemals zur Daueriiberwachung.

Um eine Verbindung mit dem Webserver des AES-Moduls herzustellen, kénnen
Sie das AES-Modul entweder direkt an einen PC anschlieRen oder mit dem Feld-
bus verbinden.

3.2.1 AES-Modul am PC anschlieBen

Sie bendtigen zum Anschluss des AES-Moduls an einen PC ein Ethernet-Kabel mit
folgenden Anschlissen:

e RJ45-Stecker fiir den Anschluss am Rechner
e M12-Stecker (male), D-codiert, fiir den Anschluss am Buskoppler

Zusatzlich bendtigen Sie eine Spannungsversorgungsleitung mit Stecker (fema-
le) M12, A-codiert. Die Steckerbelegung der M12-Stecker finden Sie in der Sys-
tembeschreibung des Buskopplers.

1. Stellen Sie die IP-Adresse lhres PCs auf eine nicht genutzte IP-Adresse und das
Subnetz des POWERLINK-Systems ein.

=)

- I
Internet Protocol Version 4 (Tg E!Pwl) Properties

General

‘fou can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capahility. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IF settings.

() Obtain an IP address automatically
(@) Use the following IP address:

IP address: 192 . 168 . 100 . 10
Subnet mask: 255.255.255. 0
Default gateway: . g ; =

Obtain DNS server address automatically
(@) Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[T validate settings upon exit

) Com )

[ ok

2. Verbinden Sie das AES-Modul mit der EtherNet-Schnittstelle Ihres PCs und
schalten Sie das AES-Modul ein.
Die LED ,,S/E“ blinkt schnell griin.

3. Verwenden Sie einen Webbrowser, um zwischen dem PC und dem Webserver
des AES-Moduls Daten auszutauschen. Geben Sie in der Adressleiste die IP-
Adresse des AES-Moduls ein. Die ersten drei Bytes der IP-Adresse sind durch
das POWERLINK-Subnetz vorgegeben und das vierte Byte durch die Node-ID
des AES-Moduls (192.168.100.POWERLINK-Adresse).

=
j‘ 48 Advanced Electronic System X\+

& 192.168.101.3

AES

Identification System configuration Valve

AES Powerlink

Name AES-D-BC-PWL
Infotext AES Powerlink
Vendorname Aventics GmbH
Ordernumber R412018228

I Softwarerelease vV 1.30

Sie sind jetzt mit dem Webserver verbunden.

3.2.2 AES-Modul am POWERLINK-Netzwerk anschlieRen
ACHTUNG

Fehler durch nicht qualifiziertes Personal!

Fehler beim AnschlieRen und Konfigurieren fiihren zum Unterbrechen der PO-
WERLINK-Kommunikation.

» Der Anschluss und die Konfiguration diirfen daher nur von einer Fachkraft
durchgefiihrt werden (siehe = 2.4. Qualifikation des Personals ).

Voraussetzung:

* Sie bendtigen Zugangsinformationen. Im folgenden Beispiel ist die SPS als Zu-
gang konfiguriert.

LI-Eus parameters
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« Sie bendtigen eine Route fiir das Subnetz. Die Konfiguration Ihrer Route ist
von lhrem System abhdngig.

» Schalten Sie das POWERLINK-System ein und bringen Sie es in einen sicheren
Zustand.

Wenn kein DHCP-Server im Netzwerk ist, bendtigen Sie eine korrekte IP-Adresse
und eine Subnetzmaske.

» Verwenden Sie einen Webbrowser, um zwischen dem PC und dem Webserver
des AES-Moduls Daten auszutauschen. Geben Sie in der Adressleiste die IP-
Adresse des AES-Moduls ein. Die ersten drei Bytes der IP-Adresse sind durch
das geroutete Subnetz vorgegeben und das vierte Byte durch die Node-ID des
AES-Moduls. In der Abbildung oben entspricht das 192.168.101.(NodelD).

,;"I. aes Advanced Electronic System X\+

€ 192.168.101.3

AES

Identification System configuration Valve

AES Powerlink

Name AES-D-BC-PWL
Infotext AES Powerlink
| Vendorname Aventics GmbH
Ordernumber R412018228
| Softwarerelease Vv 1.30

Sie sind jetzt mit dem Webserver verbunden.

3.3 EtherNet/IP

Voraussetzung:

Sie verwenden in Ihrem Ventilsystem einen Buskoppler AES fiir EtherNet/IP
(R412018222)

ACHTUNG

Gefahr durch Fehlanwendung!

Der Webserver im AES-Modul ist ein Tool fiir die Implementierungsphase und
zur Aktualisierung der Modulsoftware.

1. Stellen Sie sicher, dass sich die Maschine in einem sicheren Zustand befin-
det, wahrend Sie mit dem Webserver arbeiten.

2. Verwenden Sie den Webserver niemals zur Daueriiberwachung.

Um eine Verbindung mit dem Webserver des AES-Moduls herzustellen, kénnen
Sie das AES-Modul entweder direkt an einen PC anschlieRen oder mit dem Feld-
bus verbinden.

3.3.1 AES-Modul am PC anschlieBen

Sie benoétigen zum Anschluss des AES-Moduls an einen PC ein Ethernet-Kabel mit
folgenden Anschliissen:

* RJ45-Stecker fiir den Anschluss am Rechner
e M12-Stecker (male), D-codiert, fiir den Anschluss am Buskoppler

Zusatzlich bendtigen Sie eine Spannungsversorgungsleitung mit Stecker (fema-
le) M12, A-codiert. Die Steckerbelegung der M12-Stecker finden Sie in der Sys-
tembeschreibung des Buskopplers.

1. Stellen Sie die IP-Adresse lhres PCs auf eine freie Adresse aus lhrem Subnetz
ein.

=)

-
Internet Protocel Version 4 (TCP/IPv) Properties
— —

General

‘fou can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capahility. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IF settings.

I () Obtain an IP address automatically
(@) Use the following IP address:
IP address: 192 . 168 . 1. 10
Subnet mask: 255.255.255. 0
Default gateway:

Obtain DNS server address automatically
(@) Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[T validate settings upon exit

] [ Cancel ]

[ o

Wi - o

2. Verbinden Sie das AES-Modul mit der EtherNet-Schnittstelle Ihres PCs und
schalten Sie das AES-Modul ein.
Die LED ,NET* blinkt griin.

3. Legen Sie eine IP-Adresse fiir das AES-Modul aus dem gleichen Subnetz fest.

4. Verwenden Sie einen Webbrowser, um zwischen dem PC und dem Webserver
des AES-Moduls Daten auszutauschen. Geben Sie in der Adressleiste die IP-
Adresse des AES-Moduls ein. Diese IP-Adresse muss dasselbe Subnetz haben
wie die IP-Adresse |hres PCs.

Um die IP-Adresse einzugeben, kdnnen Sie einen DHCP-Server oder
das ,,Browse & Config Tool“ verwenden. Ebenfalls konnen Sie die IP-
Adresse tiber die Drehschalter unter dem Sichtfenster manuell einge-
ben, wenn Ihr AES-Modul damit ausgestattet ist.

Das ,Browse & Config Tool“ erhalten Sie (iber unseren Vertrieb.

| aEs Advanced Electronic System K\+
ry

& 192.168.1.150

Identification System configuration Valve sw

AES Ethernet IP

Mame AES-D-BC-EIP
Infotext AES Ethernet IP
Vendorname Aventics GmbH
Ordernumber R412018222
Softwarerelease V1.29

C = lmn vl o ~Ra2A

Sie sind jetzt mit dem Webserver verbunden.
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3.3.2 AES-Modul am EtherNet-Netzwerk anschlieRen

ACHTUNG

Fehler durch nicht qualifiziertes Personal!

Fehler beim AnschlieBen und Konfigurieren fiihren zum Unterbrechen der
EtherNet-Kommunikation.

» Der Anschluss und die Konfiguration diirfen daher nur von einer Fachkraft
durchgefiihrt werden (siehe = 2.4. Qualifikation des Personals ).

1. SchlieBen Sie einen PC an Ihrem EtherNet-Netzwerk an.

2. Schalten Sie das EtherNet-System ein und bringen Sie es in einen sicheren Zu-
stand.

Wenn kein DHCP-Server im Netzwerk ist, miissen Sie dem PC eine noch nicht ver-
wendete IP-Adresse aus dem Subnetz und die Subnetzmaske zuweisen.

» Verwenden Sie einen Webbrowser, um zwischen dem PC und dem Webserver
des AES-Moduls Daten auszutauschen. Geben Sie in der Adressleiste die IP-
Adresse des AES-Moduls ein.

Die IP-Adresse des AES-Moduls ist dieselbe wie die IP-Adresse der EtherNet-
Kommunikation.

=
/{ #es Advanced Electronic System xm

192168.1.150 E}

AES

Identification System configuration Valve

AES Profinet

Name AES-D-BC-PNIO
Infotext AES Profinet
Vendorname Aventics GmbH
Ordernumber R412018223
Softwarerelease vV 1.30

Sie sind jetzt mit dem Webserver verbunden.

4 System-Konfiguration

Um die Modulliste zu laden:

» Klicken Sie auf den Reiter ,System configuration®.

AES

Identification
Configuration
Components Modul number: Module n

loading..

SAventics GmbH 2016. All rights reserved by AVENT
cases of proprietary rights applications. It may no
parties without its consent.

Die Liste zeigt alle erkannten Module des Ventilsystems.

Ab Software-Version V1.26 bekommen Sie auBerdem angezeigt, bei welchen
Modulen die Diagnose gesetzt ist.

AVENTICS™ PROFINET, POWERLINK, EtherNet/IP | R412018153-BAL-001-AB | Deutsch

AES

Identification System configuration Valve switch c

Configuration
Components  Modul number: Module name:
01: Pressure contro
02: Valve driver 2 wi
03: Pressure contro
04 Valve driver 2 vi
05: Pressure contro
06: Valve driver 2 vi
o7 Pressure contro
08: Valve driver 2 vi
09: Pressure contro
10: Valve driver 2 vi
11: Pressure contro
12: Valve driver 2 vi
13: Pressure contro
14 Valve driver 2 v:
15: Pressure contro
16: Diag. 10-Module ana.

5 Ansteuern von Ausgangen und Anzeigen von
Eingdangen mit Hilfe des Webservers

5.1 Ansteuern der Ausgange (iber den Webserver fiir
Testzwecke

Ab der Softwareversion 1.30 kdnnen Sie die Ausgange der Ventileinheit mit Hilfe
des Webbrowsers ansteuern. Dieses funktioniert jedoch nur dann, wenn die Ein-
heit keine zyklische Verbindung mit einer Steuerung aufgebaut hat.

Auch wenn die Ausgange iiber den Webserver angesteuert werden, kann eine
Steuerung eine zyklische Verbindung zu dem Ventilsystem aufbauen. Sobald die
zyklische Verbindung steht, werden die Ausgdnge von der Steuerung angesteu-
ert und nicht mehr vom Webserver.

ACHTUNG

Ungewolltes Schalten der Ausgange!

Wenn die Steuerung eine Verbindung zu dem AES-Modul aufbaut, wahrend
die Ausgdnge der Einheit (iber den Webserver angesteuert werden, kann es zu
ungewolltem Schalten der Ausgédnge kommen.

» Stellen Sie sicher, dass keine Steuerung versucht, eine Verbindung zu der
Einheit aufzunehmen, wahrend Sie die Ausgédnge iber den Webserver an-
steuern.

Die Ansteuerung der Ausgdnge und das Auslesen der Eingdnge tiber
den Webserver dienen ausschlieBlich zum Testen der Funktion des
Ventilsystems. Es kann weder fiir die Ausgangsdaten noch fiir die Ein-
gangsdaten ein Echtzeitverhalten garantiert werden.

Steuern Sie die Ausgdnge iber den Webserver wie folgt an:

1. Verbinden Sie das Ventilsystem mit dem Webserver (siehe = 3. Verbindung
zum Webserver herstellen).

2. Wahlen Sie den Reiter ,,System configuration“ aus.



AES

Identification System configuration Valve switch

Configuration
Components Modul number: Module name:
01: Valve driver :
02 Valve dri 2
03: I0-Module dig
04: I0-Module dig
05: I0-Module an:

3. Waéhlen Sie das Modul aus, dessen Ausgange gesetzt werden sollen.

4. Aktivieren Sie den Haken im Kontrollkdstchen ,,Control of outputs via webser-
ver activel®.

AES

Identification System configuration Valve swi

AES Profinet

Module number 1
Valve driver 4 valves(4)

Ox00
Qutput Data:
0b000O0DOOOO

. Mo cyclic communication with PLC

H}Cuntrol of outputs via webserver active!

5. Bestdtigen Sie den Sicherheitshinweis.

Warning!
Danger of injury due to uncontrolled valve positions at
communication start.

Ensure the operational safety of the system!
Continue?

’ Ok L\J [Abhrechen

AES

Identification System configuration Valve swi

AES Prcﬁinet

Module number 1
Valve driver 4 valves(4)

(00
QOutput Data:
Ob00OOOOOO0

Mo cyclic communication with PLC
Qutputs are controlled via Webserver

Control of outputs via webserver active!

1. Um Ausgdnge anzusteuern, missen Sie den gewiinschten Hex-Wert in das
Ausgangsdatenfeld eintragen.
Der Bindrwert unter dem Hex-Wert wird automatisch aktualisiert.

2. Klicken Sie auf die Schaltfliche ,Set Outputs®.
Die Ausgange werden auf den neuen Wert gesetzt.

AES

Identification System configuration Valve switch counter Software update

AES Profinet

Module number 1
\Valve driver 4 valves(4)

ox1F
Output Data:
0b00011111

[Setous
Ly

No cyclic communication with PLC
Qutputs are controlled via Webserver

Control of outputs via webserver active!

Wenn die Einheit eine zyklische Verbindung mit einer Steuerung aufgebaut hat,
ist der Punkt griin und Sie kdnnen keine Ausgangsdaten tiber den Webserver set-
zen, da die Ausgange (iber die SPS angesteuert werden. Sie kdnnen dann nur die
aktuell von der Steuerung gesetzten Ausgangsdaten auslesen.

Beachten Sie, dass die Darstellung nicht in Echtzeit stattfindet. Der Wert, den Sie
im Fenster im Bereich ,,Output Data“ sehen, kann sich seit der letzten Aktualisie-
rung der Website gedndert haben.

Sobald der rote Punkt seine Farbe auf Gelb wechselt, konnen Ausgange (iber den
Webserver angesteuert werden.

AES

Identification System configuration Va

AES Profinet

Module number 1
Valve driver 4 valves(4)

Ox06
Cutput Data:
OboOoOO110

Cyclic communication with PLC
Outputs are controlled via PLC
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5.2 Lesen von Eingangsdaten iber den Webserver

Um Eingangsdaten tiber den Webserver zu lesen, gehen Sie so vor wie beim Set-
zen der Ausgangsdaten. Sie konnen die Eingangsdaten unabhédngig davon, ob
sich das AES-Modul im zyklischen Datenaustausch mit der Steuerung befindet,
auslesen.

Die Ansteuerung der Ausginge und das Auslesen der Eingdnge tiber
den Webserver dienen ausschlieBlich zum Testen der Funktion des
Ventilsystems. Es kann weder fiir die Ausgangsdaten noch fiir die Ein-
gangsdaten ein Echtzeitverhalten garantiert werden.

Beachten Sie, dass die Darstellung nicht in Echtzeit stattfindet. Der Wert, den Sie
im Fensterim Bereich ,Input Data“ sehen, kann sich seit der letzten Aktualisie-
rung der Website gedndert haben.

Die beiden folgenden Abbildungen zeigen die Fenster zum Lesen der Eingangsda-
ten bei einem Eingangsmodul (oben) und einem Regelmodul (unten).

AES

Identification System configuration V

AES Profinet

Module number 4
I10-Module dig. (8DISMS)

]
Input Data;
0b0O00OO00O10

Cyclic communication with PLC
Outputs are controlled via PLC

AES

Identification System configuration Valve switch counter

Vahre Switch Counter

Valve Nr.: Coil: Counter State
ValveO1: Coil14: 7 | Reset
Coil12: 5
Valve02: Coil14: 7
Coil12: 3| Reset
Valve03: Coil14: 10 | Reset
Coil12: 9
Valve04: Coil14: 11| Reset
Coil12: 5| Reset
Valve05: Coil14: 10
Coil12: 16
valve0s: Coil14: 11
Coil12: 10| Reset
’ Save Values ” Refresh l

Cycle counter option:

i Store cycle count_er values permane_ntl\,r'
(Storage at the time when UA is switch off)
Status of Storage:

Permanent storage OFF

Module number 3
I0-Module ana. (2AI2A02M12-C)

0x02 0x09 0x00 0x00
0b00000010 0b00001001 000000000 ObOOOOOOOD

0x02 0x0E Ox01 Ox04
Output Data:
0b00000010 0bOO001110 Ob0OOODO0L ObOOOOOLO0

Input Data:

Cyclic communication with PLC
Qutputs are controlled via PLC

6 Schaltspielzahler

Die AES-Einheiten (EtherNet/IP, PROFINET 10 und POWERLINK) kénnen ab der
Softwareversion V1.30 die elektrischen Schaltspiele der Ventile mitzahlen. Nach
jedem Power-Reset der Einheit beginnt die Schaltspielzahlung wieder bei 0. Das
remanente Speichern der Werte ist standardmdRig nicht aktiviert, da es beim
Speichervorgang kurzfristig zu geringen Verzégerungen in der Reaktionszeit
kommen kann. Um die Anzahl der Ventilschaltspiele remanent zu speichern,
miissen Sie im Webserver die Funktion "Permanent storage when UA is switched
off." aktivieren (siehe = 6.1. Ventilschaltspiele dauerhaft speichern).

6.1 Ventilschaltspiele dauerhaft speichern

Die Auswahl kann nur gedndert werden, wenn das Modul keine zykli-
sche Verbindung mit einer Steuerung aufgebaut hat.

1. Wahlen Sie den Reiter ,Valve switch counter aus.

2. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen ,,Cycle Counter active! Permanent storage
when UA is switched off“.

“Save vaues [ 1

Store cycle counter values permanently
(Storage at the time when UA is switch off)

Status of Storage:
Permanent storage OM

Cycle counter option:

Beim Abschalten der Aktorspannung UA wird der aktuelle Schaltspielzdhlerstand
gespeichert.

Um die Schaltspiele erfolgreich zu speichern, muss die Logikspannung
UL noch fiir mindestens 1 s nach Abschalten der Aktorspannung UA
angelegt bleiben.

ACHTUNG

Verzégerte Aktualisierung von Eingangs- und Ausgangsdaten durch Spei-
chervorgang!

Beim Speichervorgang der Ventilschaltspiele — also innerhalb einer Sekunde
nach Abschalten von UA oder beim Betétigen der Schaltfldche ,Speichern“ (Sa-
ve Values) auf der Website — kann es vorkommen, dass Eingangs- und Aus-
gangsdaten 40 ms lang nicht aktualisiert werden.

» Stellen Sie sicher, dass durch den Speichervorgang der Ventilschaltspiele
keine kritischen Situationen entstehen.

6.2 Ventilschaltspiele zuriicksetzen

Die Ventilschaltspiele knnen nur Giber den Webserver eingesehen und zuriickge-
setzt werden. Dies ist z. B. nach einem Ventiltausch sinnvoll.

Um die Schaltspiele der einzelnen Ventile auf den Wert 0 zuriickzusetzen:

1. Wahlen Sie den Reiter ,,Valve switch counter® aus.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Reset” des gewiinschten Ventils.
Im Beispiel wurde Ventil 3, Spule 14 gewahlt.
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3. Klicken Sie auf ,,Speichern“ (Save Values) oder schalten Sie die Aktorspannung
UA ab.
Die zuriickgesetzten Werte werden in den remanenten Speicher tibernom-
men.

AES

Identification System configuration Valve switch countd

Valve Switch Counter

Valve Nr.: Coil: Counter State
Valved1: Coil14: 7
Coil12: 6
Valve0d2: Coill4: 7
Coil12: 3
Valved3: Coil14: 10 ‘
Coil12: 9
valve04: Coil14: 11
Coil12: 5
Valveos: Coil14: 10
Coil12: 16
Valve06&: Coil14: 11
Coil12: 10
Reset All
[ Save Values ][ Refresh ]

Cycle counter option:

Store cycle counter values permanently
(Storage at the time when UA is switch o

7

Status of Storage:
Permanent storage ON

Password
UpdateFW

oK | [ Abbrechen

Die Ventilschaltspiele werden nur dann gespeichert, wenn seit der
letzten Speicherung zwei Minuten vergangen sind. Dies gilt auch fiir
den Fall, dass die Aktorspannung UA 6fter als alle zwei Minuten ausge-
schaltet wird. Die Ventilschaltspiele werden erst dann gespeichert,
wenn zwei Minuten seit dem letzten Speichern vergangen sind und UA
erneut abgeschaltet wird.

7 Aktualisierung der Modulsoftware

Um die Software des AES-Moduls zu aktualisieren, konnen Sie das AES-Modul ent-
weder direkt an einen PC anschlieRen oder mit dem Feldbus verbinden (siehe
- 3. Verbindung zum Webserver herstellen).

ACHTUNG

Die EtherNet-Verbindung wird wahrend der Aktualisierung unterbrochen!

Solange die Aktualisierung lauft, arbeitet das AES-Modul nicht. Zum Fertigstel-
len der Aktualisierung startet das AES-Modul neu. Wahrend dieses Reboot-Vor-
gangs wird die EtherNet-Verbindung des AES-Moduls unterbrochen.

1. Aktualisieren Sie niemals die Software des AES-Moduls, wéhrend die ange-
steuerte Maschine lauft.

2. Aktualisieren Sie die Software ausschlieRlich, wenn sich die Maschine in ei-
nem sicheren Zustand befindet.

1. Stellen Sie die Verbindung zum Webserver her, wie in = 3. Verbindung zum
Webserver herstellen beschrieben.

2. Waéhlen Sie den Reiter ,Software update® aus.
Das Passwort wird abgefragt.

3. Geben Sie als Passwort ,UpdateFW* ein und klicken Sie auf ,,OK*.

4. Klicken Sie auf ,Durchsuchen® bzw. auf ,Search®, falls im Browser Englisch a
Standardsprache eingestellt ist.

Is

AES

Identification System configuration Valve s

1M Attention !
While the update runs all outputs ar
The switch will be reset during the u

Firmenware-Upload

Choose file for upload:

| Keine Datei ausgewahit.

5. Suchen Sie die Aktualisierungsdatei. Diese Datei darf nicht umbenannt wer-
den, da ansonsten die Aktualisierung fehlschldgt. Der Name lautet
- bei PROFINET 10: ,,Profinet.bin“
- bei POWERLINK: ,,Powerlink.bin“
- bei EtherNet/IP: ,EthernetIP.bin“

1. » Profinet
i Organize * Mew folder
i Mame

| [ Profinet.bin

1. Klicken Sie auf die Schaltflache ,submit*, um die Aktualisierung zu starten.

AVENTICS™ PROFINET, POWERLINK, EtherNet/IP | R412018153-BAL-001-AB | Deutsch
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AES

Identification System configuration Valve switch counte

11 Attention !
While the update runs all outputs are off!
The switch will be reset during the update!

Firmenware-Upload

Choose file for upload:

Profinet.bin

2. Warten Sie, bis die Aktualisierung beendet und das AES-Modul neu gestartet
ist. Der Aktualisierungsvorgang kann bis zu 10 min betragen, abhdngig von
der Netzauslastung.

3. Wenn das AES-Modul nach 10 min nicht startet, trennen Sie es kurz von der
Stromversorgung. Altere AES-Module miissen von Hand gestartet werden.

8 Protokollspezifische Funktionen

8.1 EtherNet/IP: Stuff Bytes aktivieren

Im Reiter ,,System Configuration“ konnen Sie Stuff Bytes aktivieren, um eine ge-
radzahlige Gesamtdatenldnge aller Eingangs- und Ausgangsdaten zu erzielen.
Diese Funktion bendtigen Sie, wenn die SPS nur EtherNet-Verbindungen mit ei-
ner geradzahligen Datenldnge verarbeiten kann (reine 16-Bit-Systeme). Diese
Funktion hdngt ein nicht benutztes Byte hinter die Eingangs- und Ausgangsda-
ten, wenn die Gesamtdatenldnge ungerade ist.

Die Auswahl kann nur gedandert werden, wenn das Modul keine zyklische Kom-
munikation mit einer Steuerung aufgebaut hat.

Die Auswahl wird remanent gespeichert, d. h. die Auswahl wird bei ei-
ner Stromunterbrechung nicht zuriickgesetzt.

1. Wabhlen Sie den Reiter ,,System configuration“ aus.

AES

Identification System configuration Valve switch counter Softwa

Configuration
Components  Modul Number: Module Name:
D1: Pressure controller 16Bit-E (M)
D2: Valve driver 2 valves(2)
03: Pressure controller 16Bit-E (M)
04 Valve driver 2 valves(2)
05: Pressure controller 8Bit-E (K)
06: Valve driver 2 valves(2)
07: Pressure controller 16Bit-E (M)
08: Valve driver 2 valves(2)
09; Pressure controller 16Bit-E (M)
10z Valve driver 2 valves(2)
11; Pressure controller 16Bit-E (M)
12: Valve driver 2 valves(2)
13: Pressure controller 16Bit-E (M)
14; Valve driver 2 valves(2)
15: Pressure controller 16Bit-E (M)
Input data size for configuration in byte: 23 «
Qutput data size for configuration in byte: 23
[T] Activate stuffbytes for even data size I

2. Aktivieren Sie den Haken im Kontrollkastchen ,Activate stuffbytes for even
data size“.

AES
Identification System configuration Valve switch counter Software upda
Configuration

Components  Modul Number: Module Name:
D1: Pressure controller 16Bit-E (M)
02: Valve driver 2 valves(2)
03: Pressure controller 16Bit-E (M)
04: Valve driver 2 valves(2)
05: Pressure controller 8Bit-E (K)
06: Valve driver 2 valves(2)
07: Pressure controller 16Bit-E (M)
08: Valve driver 2 valves(2)
09: Pressure controller 16Bit-E (M)
10: Valve driver 2 valves(2)
11: Pressure controller 16Bit-E (M)
12: Valve driver 2 valves(2)
13: Pressure controller 16Bit-E (M)
14; Valve driver 2 valves(2)
15: Pressure controller 16Bit-E (M)
16: Stuff bytes for even datasize *

Input data size for configuration in byte: 24 «

Qutput data size for configuration in byte: 24

[¥] Activate stuffbytes for even data size |

Das Andern der Auswahl wirkt sich erst nach einem Spannungsreset aus.

» Trennen Sie das AES-Modul kurzzeitig vom Strom und starten Sie es erneut.
Die Anzahl der Bytes wird bei den Eingangs- und Ausgangsdaten angepasst.

9 Fehlersuche und Fehlerbehebung

9.1 Stérungstabelle

In Tabelle 6 finden Sie eine Ubersicht iiber Stérungen, mégliche Ursachen und
deren Abhilfe.

sich an die AVENTICS GmbH. Die Adresse finden Sie auf der Riickseite
der Anleitung.

n Falls Sie den aufgetretenen Fehler nicht beheben konnten, wenden Sie

Tab. 4: Stérungstabelle

Storung mogliche Ursache Abhilfe

Aktualisierung ist fehlge-
schlagen.

Aktualisierungsvorgang wur-  AES-Modul kurz von der

de zu friih abgebrochen. Stromversorgung trennen.
Aktualisierungsvorgang er-
neut durchfiihren und war-
ten, bis das AES-Modul erneut
startet. Dies kann bis zu
10 min dauern.

Sie verwenden ein dlteres AES-Modul von Hand starten.

AES-Modul.
Aktualisierungsdateiwurde ~ Name der Aktualisierungsda-
umbenannt tei auf urspriinglichen Namen

zuriicksetzen.

10 Technische Daten

Die technischen Daten fir das Ventilsystem finden Sie in den jeweiligen System-
beschreibungen.
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1 About this documentation

1.1 Documentation validity

This documentation applies to the web server application for the following AES
modules:

e R412018223, AES bus coupler for PROFINET IO
e R412018226, AES bus coupler for POWERLINK
* R412018222, AES bus coupler for EtherNet/IP

This documentation is geared toward programmers, electrical engineers, service
personnel, and system owners.

This documentation contains important information on the safe and proper com-
missioning and operation of the product and how to remedy simple malfunctions
yourself.

1.2 Required and supplementary documentation

» Only commission the product once you have obtained the following docu-
mentation and understood and complied with its contents.

The system descriptions for bus couplers and valve drivers can be
found on the CD R412018133, included on delivery. Select the appro-
priate documentation based on your fieldbus protocol.

Table 1: Required and supplementary documentation

Documentation Document type Comment
System documentation Operating instruc- To be created by sys-
tions tem owner
Documentation for PLC configuration tool ~ Software manual Included with soft-
ware

Assembly instructions for all current compo-  Assembly instructions Printed documenta-
nents and the entire AV valve system tion

PDF file on CD

System descriptions for connecting the 1/O
modules and bus couplers electrically

System description

All assembly instructions and system descriptions for the AES and AV
series, as well as the PLC configuration files, can be found on the CD
R412018133.

NOTICE

Possibility of damage to property or malfunction.

Failure to observe these notices may result in damage to property or malfunc-
tions, but not in personal injury.

1.3.2 Symbols

1.4 Designations

The following designations are used in this documentation:

Recommendation for the optimum use of our products.
Observe this information to ensure the smoothest possible operation.

Table 2: Designations

Meaning

Designation

Backplane Internal electrical connection from the bus coupler to the valve driv-
ers and the 1/O modules
POWERLINK EtherNet-based fieldbus system

1.5 Abbreviations
This documentation uses the following abbreviations:
Table 3: Abbreviations

Abbreviation Meaning

AES Advanced Electronic System
AV Advanced Valve
DHCP Dynamic Host Configuration Protocol

Enables automatic connection of a computer to an existing network,
extension of the bootstrap protocol

EtherNet Industrial Protocol

EtherNet/IP

PROFINET 10 Process Field Network Input Output

PLC Programmable Logic Controller or PC assuming control functions
UA Actuator voltage (power supply for valves and outputs)

uL Logic voltage (power supply for electronic components and sensors)

1.3 Presentation of information

1.3.1 Warnings

In this documentation, there are warning notes before the steps whenever there
is a risk of personal injury or damage to equipment. The measures described to
avoid these hazards must be followed.

Structure of warnings

A\ SIGNAL WORD

Hazard type and source

Consequences of non-observance
» Precautions

Meaning of the signal words

A\ DANGER

Immediate danger to the life and health of persons.

Failure to observe these notices will result in serious health consequences, in-
cluding death.

Possible danger to the life and health of persons.

Failure to observe these notices can result in serious health consequences, in-
cluding death.

A\ CAUTION

Possible dangerous situation.

Failure to observe these notices may result in minor injuries or damage to
property.

2 Safety instructions

2.1 About this chapter

The product has been manufactured according to the accepted rules of current
technology. Even so, there is danger of injury and damage to equipment if the
following chapter and safety instructions of this documentation are not followed.
1. Read these instructions completely before working with the product.

2. Keep this documentation in a location where it is accessible to all users at all
times.

w

. Always include the documentation when you pass the product on to third par-
ties.

2.2 Intended use

The web server application described in this documentation is part of an elec-
tronic component and was developed for use in industrial applications in the area
of automation technology. The web server application was developed for the im-
plementation phase and to update the module software only.

All AES modules are intended for professional use only and not for private use.
The modules may only be used for industrial applications (class A). An individual
license must be obtained from the authorities or an inspection center for systems
that are to be used in a residential area (residential, business, and commercial ar-
eas). In Germany, these individual licenses are issued by the Regulating Agency
for Telecommunications and Post (Regulierungsbehérde fiir Telekommunikation
und Post, Reg TP).

2.3

Any use other than that described under intended use is improper and is not per-
mitted.

Improper use of the web server application also includes use for permanent mon-
itoring.

Improper use
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AVENTICS GmbH is not liable for any damages resulting from improper use. The
user alone bears the risks of improper use of the product.

2.4 Personnel qualifications

The work described in this documentation requires basic electrical and pneu-
matic knowledge, as well as knowledge of the appropriate technical terms. In or-
der to ensure safe use, these activities may therefore only be carried out by quali-
fied technical personnel or an instructed person under the direction and supervi-
sion of qualified personnel.

Qualified personnel are those who can recognize possible dangers and institute
the appropriate safety measures, due to their professional training, knowledge,
and experience, as well as their understanding of the relevant requlations per-
taining to the work to be done. Qualified personnel must observe the rules rele-
vant to the subject area.

2.5 General safety instructions

e Observe the safety notes found in your bus coupler’s system description.

Products with Ethernet connection are designed to be used on specific industrial
control networks. Observe the following safety measures:

e Always follow industry best practices for network segmentation.
¢ Avoid exposing products with Ethernet connection directly to the Internet.

* Minimize internet and business network exposure for all control system de-
vices and/or control systems.

 Ensure that products, control system devices and/or control systems are not
accessible from the Internet.

¢ Locate control networks and remote devices behind firewalls and isolate them
from the business network.

e Ifremote access is required, only use secure methods such as Virtual Private
Networks (VPNs).

NOTICE! Recognize that VPNs and other software-based products may have
vulnerabilities. A VPN is only as secure as the connected devices it serves. Al-
ways use the current version of the VPN, the firewall and other software-based
products.

¢ Ensure that the latest released software and firmware versions are installed on
all products connected to the network.

3 Establishing a connection to the web server

3.1 PROFINETIO

Requirement:
In your valve system, you use an AES bus coupler for PROFINET 10 (R412018223).

NOTICE

Risk due to misuse!

The web server in the AES module is a tool for the implementation phase and
to update the module software.

1. Make sure that the machine is in a safe state while you are working with the
web server.

2. Never use the web server for permanent monitoring.

To establish a connection with the AES module web server, you can either con-
nect the AES module directly to a PC or to the fieldbus.

3.1.1 Connecting the AES module to the PC

To connect the AES module to a PC, you need an Ethernet cable with the follow-
ing connections:

e RJ45 plug for connection to the computer
* M12 plug (male), D-coded, for connection to the bus coupler

In addition, you need a power supply line with an M12, A-coded plug (female).
Refer to the bus coupler system description for more information on the M12
plug assignment.

1. Setyour computer’s IP address to a free address on your preferred subnet.
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- _
Internet Protocel Version 4 (TCP/IPv) Properties
— — -

General

‘fou can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capahility. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IF settings.

() Obtain an IP address automatically
(@) Use the following IP address:

IP address: 192 . 168 . 1. 10
Subnet mask: 255.255.255. 0
Default gateway:

Obtain DNS server address automatically
(@) Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[T validate settings upon exit

] [ Cancel ] I

[ o

2. Connect the AES module to your computer’s EtherNet interface and switch
the AES module on.
The “RUN/BF” LED flashes green.

3. Assign the AES module an IP address. This IP address must be on the same
subnet as your computer’s IP address. However, it must not be identical to
your computer’s IP address.

To assign an IP address, you can either use the PROFINET 10 tool (e.g.
the Siemens “Primary Setup Tool”) or the “Browse & Config Tool”. You
can get the “Browse & Config Tool” from AVENTICS Sales.

4. Use aweb browser to exchange data between the PC and the AES module
web server. In the address bar, enter the IP address of the AES module.

=
/( aEs Advanced Electronic System XT‘+ Il'k

192168.1.150 L}

AES

Identification System configuration Valve

AES Profinet

Name AES-D-BC-FNIO
Infotext AES Profinet
Vendorname Aventics GmbH
Ordernumber R412018223
Softwarerelease VvV 1.30

You are now connected to the web server.

3.1.2 Connecting the AES module to the PROFINET 10 network

NOTICE

Error due to unqualified personnel!

Connection and configuration errors result in disruptions in PROFINET IO com-
munication.

» Connection and configuration may therefore only be carried out by quali-

fied personnel (see = 2.4. Personnel qualifications ).

» Connecta PC to your PROFINET 10 network.

If the network does not have a DHCP server, you must first assign your computer
afree IP address from the subnet and the subnet mask.

1. Switch the PROFINET 10 system on and put it in a safe state.
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2. Use aweb browser to exchange data between the PC and the AES module
web server. In the address bar, enter the IP address of the AES module.
The module IP address is the same as the IP address for PROFINET 10 commu-
nication.

>
/" aes Advanced Electronic System xm

192.168.1.150 E@

AES

| Identification System configuration Valve

AES Profinet

Name AES-D-BC-PNIO
Infotext AES Profinet
Vendorname Aventics GmbH
Ordernumber R412018223
Softwarerelease VvV 1.30

You are now connected to the web server.

3.2 POWERLINK

Requirement:
In your valve system, you use an AES bus coupler for POWERLINK (R412018226).

NOTICE

Risk due to misuse!

The web server in the AES module is a tool for the implementation phase and
to update the module software.

1. Make sure that the machine is in a safe state while you are working with the
web server.

2. Never use the web server for permanent monitoring.

To establish a connection with the AES module web server, you can either con-
nect the AES module directly to a PC or to the fieldbus.

3.2.1 Connecting the AES module to the PC

To connect the AES module to a PC, you need an Ethernet cable with the follow-
ing connections:

e RJ45 plug for connection to the computer
* M12 plug (male), D-coded, for connection to the bus coupler

In addition, you need a power supply line with an M12, A-coded plug (female).
Refer to the bus coupler system description for more information on the M12
plug assignment.

1. Setyour computer’s IP address to a free IP address and the subnet of the
POWERLINK system.

I y
Internet Protocel Version 4 (T 9 E!Pwl) Properties ] @Iﬂ

General

‘fou can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capahility. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IF settings.

() Obtain an IP address automatically
(@) Use the following IP address:

IP address: 192 . 168 . 100 .

Subnet mask:

255 . 255 . 255 .

Default gateway:

Obtain DNS server address automatically

(@) Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[T validate settings upon exit

) Com )

[ ok

2. Connect the AES module to your computer’s EtherNet interface and switch
the AES module on.
The “S/E” LED flashes quickly in green.

3. Use aweb browser to exchange data between the PC and the AES module
web server. In the address bar, enter the IP address of the AES module. The
first three bytes of the IP address are defined by the POWERLINK subnet and
the fourth byte by the node ID of the AES module (192.168.100.POWERLINK
address).

=
j‘ 48 Advanced Electronic System X\+

| € 1921681013

AES

Identification System configuration Valve s

AES Powerlink

Name AES-D-BC-PWL
Infotext AES Powerlink
Vendorname Aventics GmbH
Ordernumber R412018228
Softwarerelease Vv 1.30

You are now connected to the web server.

3.2.2 Connecting the AES module to the POWERLINK network
NOTICE

Error due to unqualified personnel!

Connection and configuration errors result in disruptions in POWERLINK com-
munication.

» Connection and configuration may therefore only be carried out by quali-

fied personnel (see = 2.4. Personnel qualifications ).

Requirement:

* You need access data. In the following example, the PLC is configured for ac-
cess.

LI-Eus parameters
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¢ You need a route for the subnet. The configuration of your route depends on
your system.

» Switch the POWERLINK system on and put it in a safe state.

If the network does not have a DHCP server, you need a correct IP address and
subnet mask.

» Use aweb browser to exchange data between the PC and the AES module
web server. In the address bar, enter the IP address of the AES module. The
first three bytes of the IP address are defined by the routed subnet and the
fourth byte by the node ID of the AES module. In the figure above, this is
192.168.101.(NodelD).

| #es Advanced Electronic System X\+
4

€ 192.168.101.3

AES

Identification System configuration Valve

AES Powerlink

MName AES-D-BC-PWL
Infotext AES Powerlink
| Vendorname Aventics GmbH
Ordernumber R412018228
| Softwarerelease v 1.30

You are now connected to the web server.

3.3 EtherNet/IP

Requirement:
In your valve system, you use an AES bus coupler for EtherNet/IP (R412018222).

NOTICE

Risk due to misuse!

The web server in the AES module is a tool for the implementation phase and
to update the module software.

1. Make sure that the machine is in a safe state while you are working with the
web server.

2. Never use the web server for permanent monitoring.

To establish a connection with the AES module web server, you can either con-
nect the AES module directly to a PC or to the fieldbus.

3.3.1 Connecting the AES module to the PC

To connect the AES module to a PC, you need an Ethernet cable with the follow-
ing connections:

e RJ45 plug for connection to the computer
e M12 plug (male), D-coded, for connection to the bus coupler

In addition, you need a power supply line with an M12, A-coded plug (female).
Refer to the bus coupler system description for more information on the M12
plug assignment.

1. Setyour computer’s IP address to a free address on your subnet.

=)

-
Internet Protocel Version 4 (TCP/IPv) Properties
— —

General

‘fou can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capahility. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IF settings.

I () Obtain an IP address automatically
(@) Use the following IP address:
IP address: 192 . 168 . 1. 10
Subnet mask: 255.255.255. 0
Default gateway:

Obtain DNS server address automatically
(@) Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[T validate settings upon exit

] [ Cancel ]

[ o

Wi - o

2. Connect the AES module to your computer’s EtherNet interface and switch
the AES module on.
The “NET” LED flashes green.

3. Assign the AES module an IP address from the same subnet.

4. Use a web browser to exchange data between the PC and the AES module
web server. In the address bar, enter the IP address of the AES module. This IP
address must have the same subnet as your computer’s IP address.

To enter the IP address, you can either use a DHCP server or the
“Browse & Config Tool”, or manually enter the IP address using the ro-
tary switch below the window if your AES module is equipped with
one.

You can get the “Browse & Config Tool” from AVENTICS Sales.

| aes Advanced Electronic Systemn x\+
o

& 1921681150

Identification System configuration Valve sw|

AES Ethernet IP

MName AES-D-BC-EIP
Infotext AES Ethernet IP
Vendorname Aventics GmbH
Ordernumber R412018222
Softwarerelease V1.29

L PR S A2A

You are now connected to the web server.

3.3.2 Connecting the AES module to the EtherNet network

NOTICE

Error due to unqualified personnel!

Connection and configuration errors result in disruptions in EtherNet commu-
nication.

» Connection and configuration may therefore only be carried out by quali-

fied personnel (see = 2.4. Personnel qualifications ).
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1. Connecta PCto your EtherNet network.
2. Switch the EtherNet system on and put it in a safe state.

If the network does not have a DHCP server, you must first assign your computer
afree IP address from the subnet and the subnet mask.

» Use aweb browser to exchange data between the PC and the AES module
web server. In the address bar, enter the IP address of the AES module.
The AES module IP address is the same as the IP address for EtherNet commu-
nication.

=
__/" aes Advanced Electronic System Xm

192.168.1.150 [:@

AES

| Identification System configuration Valve

AES Profinet

Name AES-D-BC-FNIO
Infotext AES Profinet
Vendorname Aventics GmbH
Ordernumber R412018223
Softwarerelease VvV 1.30

You are now connected to the web server.

4 System configuration

To load the module list:

» Click the “System configuration” tab.

AES

Identification
Configuration
Components  Modul number: Module n

loading..

Eaventics GmbH 2016. All rights reserved by AVENT
cases of proprietary rights applications. It may no
parties without its consent.

AES

Identification System configuration Valve switch c

Configuration
Components  Modul number: Module name:
01: Pressure contro
02: Valve driver 2 wi
03: Pressure contro
04 Valve driver 2 vi
05: Pressure contro
06: Valve driver 2 vi
o7 Pressure contro
08: Valve driver 2 vi
09: Pressure contro
10: Valve driver 2 vi
11: Pressure contro
12: Valve driver 2 vi
13: Pressure contro
14 Valve driver 2 v:
15: Pressure contro
16: Diag. 10-Module ana.

5 Controlling outputs and displaying inputs using
the web server

5.1 Controlling outputs via the web server for test purposes

Starting with software version 1.30, you can use the web browser to control the
valve unit outputs. However, this only works when the unit has not established a
cyclic connection to a control.

Even if the outputs are controlled via the web server, a control can still establish a
cyclic connection to the valve system. Once a cyclic connection has been estab-
lished, the outputs are controlled by the control and not the web server.

NOTICE

Unintentional switching of outputs!

If the control establishes a connection to the AES module while the unit out-
puts are being controlled by the web server, the outputs may switch uninten-
tionally.

» Make sure that no control attempts to establish a connection with the unit

while you are controlling the outputs via the web server.

The list shows all valve system modules that have been detected.

Starting with version V1.26, the software also shows for which modules diagnosis
is activated.

Controlling outputs and reading out inputs via the web server is only
intended to test the functionality of the valve system. Real-time be-
havior cannot be guaranteed for either the output data or the input
data.

Control the outputs via the web server as follows:

1. Connect the valve system to the web server (see = 3. Establishing a connec-
tion to the web server).

2. Select the “System configuration” tab.
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AES

AES

Identification System configuration Valve switch

Configuration
Components Modul number: Module name:
01: Valve driver :
02 Valve dri 2
03: I0-Module dig
04: I0-Module dig
05: I0-Module an:

3. Select the module whose outputs you want to set.

4. Check the “Control of outputs via webserver active!” box.

JAVSS

Identification System configuration Valve swi

AES Profinet

Module number 1
Valve driver 4 valves(4)

0x00
Qutput Data;
0b0OOOOOOO

. Mo cyclic communication with PLC

%Cuntrol of outputs via webserver active!

5. Confirm the warning notification.

Warning!

Danger of injury due to uncontrolled valve positions at
communication start.

Ensure the operational safety of the system!

Continue?
[ oK M [Abbrechen

Identification System configuration Valve swi

AES Prcﬁinet

Module number 1
Valve driver 4 valves(4)

(00
QOutput Data:
Ob00OOOOOO0

Mo cyclic communication with PLC
Qutputs are controlled via Webserver

Control of outputs via webserver active!

1. To control outputs, you have to enter the desired hex value in the output data
field.

The binary value under the hex value is updated automatically.

2. Click the “Set Outputs” button.
The outputs are set to the new value.

AES

Identification System configuration Valve switch counter Software update

AES Profinet

Module number 1
\Valve driver 4 valves(4)

ox1F
Output Data:
0b00011111

[Setous
Ly

No cyclic communication with PLC
Qutputs are controlled via Webserver

Control of outputs via webserver active!

If the unit has established a cyclic connection to a control, the dot is green and
you are unable to set output data via the web server since the outputs are being

controlled by the PLC. You can only read the output data currently set by the con-
trol.

Note that this data is not shown in real-time. The value you see in the “Output
Data” area may have changed since the website was last refreshed.

Oncet
server.
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he red dot switches to yellow, outputs can be controlled via the web

AES

Identification System configuration Va

AES Profinet

Module number 1
Valve driver 4 valves(4)

Ox06
Qutput Data:
0Obo0O0o0O0110

Cyclic communication with PLC
Outputs are controlled via PLC
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5.2 Reading input data via the web server

To read input data via the web server, proceed as you would to set output data.
You can read out input data regardless of whether the AES is currently exchang-
ing data with the control.

Controlling outputs and reading out inputs via the web server is only
intended to test the functionality of the valve system. Real-time be-
havior cannot be guaranteed for either the output data or the input
data.

Note that this data is not shown in real-time. The value you see in the “Input
Data” area may have changed since the website was last refreshed.

The following two figures show the windows for reading input data for an input
module (above) and a control module (below).

AES

Identification System configuration V

AES Profinet

Module number 4
I10-Module dig. (8DISMS)

]
Input Data;
0b0O00OO00O10

Cyclic communication with PLC
Outputs are controlled via PLC

Module number 3
I0-Module ana. (2AI2A02M12-C)

0x02 0x09 0x00 0x00
0b00000010 0b00001001 000000000 ObOOOOOOOD

0x02 Ox0E 0x01 Ox04
Output Data:
0b00000010 0bOO001110 Ob0OOODO0L ObOOOOOLO0

Input Data:

Cyclic communication with PLC
Qutputs are controlled via PLC

6 Switching cycle counter

Starting with software version V1.30, the AES units (EtherNet/IP, PROFINET 10,
and POWERLINK) can count the valves' electrical switching cycles. After each
power reset of the unit, the switching cycle count resets to 0. Permanent storage
of the values is disabled by default since response times may be delayed slightly
during saving. To permanently store the number of valve switching cycles, the
“Permanent storage when UA is switched off” function must be enabled in the
web server (see = 6.1. Permanently storing the valve switching cycles).

The selection can only be changed if the module has not established a
cyclic connection to a control.

6.1 Permanently storing the valve switching cycles
1. Select the “Valve switch counter” tab.

2. Check the box “Cycle Counter active! Permanent storage when UA is switched
off.”

AES

Identification System configuration Valve switch counter

Vahre Switch Counter

Valve Nr.: Coil: Counter State
ValveO1: Coil14: 7 | Reset
Coil12: 5
Valve02: Coil14: 7
Coil12: 3| Reset
Valve03: Coil14: 10 | Reset
Coil12: 9
Valve04: Coil14: 11| Reset
Coil12: 5| Reset
Valve05: Coil14: 10
Coil12: 16
valve0s: Coil14: 11
Coil12: 10| Reset
’ Save Values ” Refresh l

Cycle counter option:

i Store cycle counter values permanently
(Storage at the time when UA is switch off)
Status of Storage:

Permanent storage OFF

“Save vaues [ 1

Store cycle counter values permanently
(Storage at the time when UA is switch off)

Cycle counter option:

Status of Storage:
Permanent storage OM

When the UA actuator voltage is switched off, the current switching cycle
counter level is saved.

To successfully save the switching cycles, the UL logic voltage must re-
main applied for at least 1 s after the UA actuator voltage is switched
off.

NOTICE

Delayed refresh of input and output data due to saving process!

When saving the valve switching cycles, that is, within one second of switching
the UA off or when pressing the “Save Values” button on the website, the input
and output data may not be refreshed for 40 ms.

» Make sure no critical situations arise by saving valve switching cycles.

6.2 Resetting the valve switching cycles

The valve switching cycles can only be viewed and reset via the web server. This
makes sense after a valve exchange, for example.

To reset the switching cycle for individual valves back to 0:
1. Select the “Valve switch counter” tab.

2. Click the “Reset” button next to the desired valve.
In the example, valve 3, coil 14 was selected.

3. Click “Save Values” or switch the UA actuator voltage off.
The reset values are applied to the permanent storage.
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AES

Identification System configuration Valve switch countd

Valve Switch Counter

Valve Nr.: Coil: Counter State
valve01: Coil14: 7
Coil12: 5]
ValvedZ2: Coil14: 7.
Coil12: 3
Valve03: Coil14: 10 ‘
Coil12: 9
valve0d: Coil14: 11
Coil12: 5
valveos: Coil14: 10
Coil12: 16
Valve06: Coill4: 11
Coil12: 10
[ Save Values ” Refresh ]
Cycle counter option:
Store cycle counter values perr_nane_ntlv\
(Storage at the time when UA is switch off)
Status of Storage:
Permanent storage ON

Password
UpdateFW

oK | [ Abbrechen

The valve switching cycles are only saved if two minutes have passed
since they were last saved. This also applies if the UA actuator voltage
has between switched off more than every two minutes. The valve
switching cycles are only saved if two minutes have passed since they
were last saved and the UA is switched off again.

7 Updating the module software

To update the AES module software, you can either connect the AES module di-
rectly to a PC or the fieldbus (see = 3. Establishing a connection to the web
server).

NOTICE

The EtherNet connection is interrupted during the update process!

The AES module will not work while the update is running. The AES module

restarts to finish the update. During reboot, the AES module EtherNet connec-

tion is interrupted.

1. Never update the AES module software while the controlled machine is run-
ning.

2. Only update the software if the machine is in a safe state.

1. Establish a connection with the web server as described in = 3. Establishing a
connection to the web server.

2. Select the “Software update” tab.
A password prompt appears.

3. Enter “UpdateFW?” as the password and click “OK”.

4. Click “Search”, or “Durchsuchen” should German be set as your default
browser language.

AES

Identification System configuration Valve s

1M Attention !
While the update runs all outputs ar
The switch will be reset during the u

Firmenware-Upload

Choose file for upload:

| Keine Datei ausgewahit.

5. Select the update file. This file must not be renamed, otherwise the update
will fail. The name is:
- “Profinet.bin” for PROFINET 10
- “Powerlink.bin” for POWERLINK
- “EthernetIP.bin” for EtherNet/IP

1. » Profinet
Organize * Mew folder

Mame

| [ Profinet.bin

1. Click the “submit” button to begin the update.
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AES

Identification System configuration Valve switch counte

11 Attention !
While the update runs all outputs are off!
The switch will be reset during the update!

Firmenware-Upload

Choose file for upload:

Profinet.bin

2. Wait until the update has finished and the AES module has restarted. The up-
date process can take up to 10 minutes depending on network utilization.

3. Ifthe AES module does not start after 10 min, briefly disconnect it from the
power supply. Older AES modules have to be started manually.

8 Protocol-specific functions

8.1 EtherNet/IP: Activate stuff bytes

On the “System configuration” tab, you can activate stuff bytes to achieve even
overall data lengths for all input and output data. You will need this function if the
PLC can only process EtherNet connections with even data lengths (pure 16-bit
systems). This function adds an unused byte to the end of the input and output
data if the overall data length is uneven.

The selection can only be changed if the module has not established a cyclic con-
nection to a control.

1. Select the “System configuration” tab.

The selection is saved permanently, meaning the selection is not reset
when the unit is disconnected from the power.

AES

Identification System configuration Valve switch counter Softwa

Configuration
Components  Modul Number: Module Name:
D1; Pressure controller 16Bit-E (M)
D2: Valve driver 2 valves(2)
03: Pressure controller 16Bit-E (M)
04 Valve driver 2 valves(2)
05: Pressure controller 8Bit-E (K)
06: Valve driver 2 valves(2)
07: Pressure controller 16Bit-E (M)
08: Valve driver 2 valves(2)
09; Pressure controller 16Bit-E (M)
10: Valve driver 2 valves(2)
11; Pressure controller 16Bit-E (M)
12: Valve driver 2 valves(2)
13: Pressure controller 16Bit-E (M)
14; Valve driver 2 valves(2)
15: Pressure controller 16Bit-E (M)
Input data size for configuration in byte: 23 «
Qutput data size for configuration in byte: 23
[T] Activate stuffbytes for even data size I

2. Check the box next to “Activate stuffbytes for even data size”.

AES
Identification System configuration Valve switch counter Software upda
Configuration

Components  Modul Number: Module Name:
D1: Pressure controller 16Bit-E (M)
02: Valve driver 2 valves(2)
03: Pressure controller 16Bit-E (M)
04: Valve driver 2 valves(2)
05: Pressure controller 8Bit-E (K)
06: Valve driver 2 valves(2)
07: Pressure controller 16Bit-E (M)
08: Valve driver 2 valves(2)
09: Pressure controller 16Bit-E (M)
10: Valve driver 2 valves(2)
11: Pressure controller 16Bit-E (M)
12: Valve driver 2 valves(2)
13: Pressure controller 16Bit-E (M)
14; Valve driver 2 valves(2)
15: Pressure controller 16Bit-E (M)
16: Stuff bytes for even datasize *

Input data size for configuration in byte: 24 «

Qutput data size for configuration in byte: 24

[¥] Activate stuffbytes for even data size |

Changes to the selection do not take effect until after a power reset has been per-
formed.

» Briefly disconnect the AES module from the power supply and restart it.
The number of bytes is adjusted for the input and output data.

9 Troubleshooting

9.1 Table of malfunctions

Table 6 contains an overview of malfunctions, possible causes, and remedies.

Table 4: Table of malfunctions

If you cannot remedy a malfunction, please contact AVENTICS GmbH.
The address is printed on the back cover of these instructions.

Malfunction Possible cause Remedy

Update failed. The update process was ter-

minated prematurely.

Briefly disconnect the AES
module from the power sup-
ply. Begin the update process
again and wait until the AES
module restarts. This can take
up to 10 minutes.

You are using an older AES Start the AES module manu-
module. ally.

Update file renamed Restore the original name of

the update file.

10 Technical data

You can find the technical data for the valve system in the respective system de-
scriptions.

AVENTICS™ PROFINET, POWERLINK, EtherNet/IP | R412018153-BAL-001-AB | English 21



Sommaire

1

10 Données techniques

A Propos de CEtte dOCUMENTATION . ...ccuevviitirieiiriteit ittt st et ss et s et s b st st e e e s b e s st st et e b e e st st e seesbeeaesot e s e e s e eatsst e sa e b e eae st e seensesaesntassasssessesstassasssass
1.7 Validité de 1a dOCUMENTALION .....covviveiiiiitet ettt ettt ettt ettt b bt a bttt b b ettt b s et st s b s ettt e b e sttt et ebes et st eseneatatenenene
1.2 Documentations NECESSAIES €1 COMPIEMENTAINES ...c..ervirierirerertirteettetette et et e te st estestestessestessessesueeseesteseesteatent et ensensensensessesenseeseeseeseeseententensensensensans
1.3 Présentation des iNFOMMAtIONS .....c..o ittt ettt ettt b et bt s e et b et e e et e bt e st e e st b et e b et b et es e et e ae b et e b et e b et e st sbe e eb et ebennenes
1.3.1 JAN Y A ET= A=) ) PO SR PR PP
T.3.2  SYMIDOIES .ttt etttk et h et bttt b st h et h e £kt e st e bea e b et e he £ e At et e A e oA e At ek et ea et e Rt b e At e b en b e b et eae b e st e b e ntebe e e b et ene et eneeteneas
Ti4  DIESIGNALIONS ..uteutenteteterteeteet et et ettt eat et et et et et et e sestessesse st eeseeseesees e eaeeates e e et e st e aseat et e s e b e et e e st ekt es e eaeea e estea e e a b e Rt e et e a s et et et et e bt eheeheeh e eheeaeea e e st eaten s et et esentens
1.5  Abréviations
Consignes de sécurité

D8 B N oY oo Yo K e [ /el A T o) < SOOI
2.2 ULIlISAEION CONFOTIMIE ...ttt ettt ettt ettt et b et s e b et e at b et e b et e bt e e st et eatebeatebeas e s et e st ebeat e s et eb et e st e s en e et eateb et ese b entebenteb et ebe s esensentas
2.3 ULiliSQtiON NON CONFOMMIE ...uviiiieeteetietietieitett et et e et et et e s testessesseeseeseesaeseessessessessessassessassansessesseaseessasaeseessessessensensans et ansanseesenseeseessaseeseessessessensansensensanen
2.4 QUAITICALION AU PEISONMNEL ...veiiieieiiieiieie ettt ettt ettt ettt et et e st e se st et e st e s et e s et e st eseneebase e st s e st b e st es e st eserse st et eneebentese st esesseneeseneebentesesesesaneas
2.5 CONSIGNES GENETAIES @ SECUTTEE ...evvitieieeeieieeitetet ettt et s e st s e e u e et et e e st e ae e st et ea e et et ense s ensesse st eeseeaeeseeae e st eatentensentent et et ansesbessesseeseesesaeeseestentensensensansanee
Etablissement d’une cONNEXION AU SEMVEUN WED .....c..couiiuiiiuiiuiiiiiiiiiitiiciiict ettt s bbb st b s e b st s b e s bt s b e s bt sbe s bt snesansnesnnesne
3UT PROFINET O ettt ettt sttt ettt st e e st e sbe e s st e e bt e e s bt e eab e e e bt e e sb e e me e e s ab e e e abee s ase e e e abeeeabteeese e e sbeeea bt e e s beesasaeeembeeemseeeaseesseeeenneeenneesane
3.1.17  Raccordement du MOAUIE AES @ UN PC...cuiiiuiiiiieiieteteteiet ettt ettt et ettt et b et bt et b et e b et e b e s e st b ene e b et e b et e bt e eneese st eb et enentesententasentne
3.1.2  Raccordement du module AES au réseau PROFINET O ......c.cciiieieieieteteriestetestessessessassessessaeseeseessessessessessessassessessassassessessessesssesssssessessessensanen
3.2 POWERLINK Lttt ettt ettt h et b e st e e e st e s h e bt e bt et e b e e e st e aeeebe e bt oo bt et e eabesaeeeme e b e e b e e b e e ab e e abeea b e e hb e e st e b e e bt e b e et e ehneeat e bt e bt e ebeereeas
3.2.1  Raccordement du MOUIE AES @ UN PC...cuiiiuiiiiiiniiinietiicietiiei ettt ettt ettt et b ettt et st b et b bbbt bbbt ebe st et b et e b et e bt b e st st eatenentne
3.2.2  Raccordement du module AES au réseau POWERLINK.......cc.ctrtirtiireintetet ettt ettt et ettt be et e ettt s et be st se e sb et e bt se e e st eseenenene
700 T 31T 1 f RSP STRSTRSRRNS
3.3.1  Raccordement du MOAUIE AES @ UN PC.....c.uiiicieeeeiieeieeiestee et eeet et eseeteae st essesessassassessassesseesaaseessessassessassansessansasessessaesesseesanssessessensensansensesanen
3.3.2  Raccordement du module AES au réSaU EENEINEL.......c.c.iiririiuciiirite ettt bttt bttt b et se s

Configuration du systeme

Pilotage de sorties et affichage d’entrées a I’aide du SEIVEUIN WED .......coiiuiiiiiriiienectecct ettt st s st ae e st s se s b e s st st senesenessnesnanns
5.1 Pilotage des sorties Via 18 SENVEUr WED @ 1T A TEST....ccuiieirieerieirietrieteet ettt ettt et te et et e et e e beseese st es et esesseseeseneesentesanseseaseneeseneesensesasanens

5.2 Lecture de doNNEEs d’eNLrée Via 18 SEIVEUI WED.........ooiieieeeeceeee ettt ettt et e et e e e e eaeesaeeeteeessesseesseeasaessesseesseanssenseeaseessessaesssassenseensaensaans

Compteur de CYcles de COMMUEALION......ccciiirierrerereeeeeeee st et eetee st ss e e esseseseessaesssaesesesssnessssessesestessssssssessseassnessssesssesestesssessssessstassnessssesssesestessasssssesssans
6.1  Enregistrement durable des cycles de cOmmMULation des diStrTDULEUIS .....eeveeuieeieieieiee ettt ettt e st e s ae s s s s e e seeaeenaeneeneeneenes

6.2 Réinitialisation des CYCleS e COMMUEATION .......iieieieieriestestes ettt et et e et e e et et et e te st e sesse st eeseeseesaeseeseessessansensansansansansesseasessessaasenseesseseessessansensensanen

Mise 3 JOUr dU 10GICIEl A8 MOAUIE ......cuveeeeeeeeeieeeeeceereeeeceecte et e see st e e see s st essse s et e s saessssesssasseessssesssasseasseessssesssesestassssssssessseesssessssessesastessaessssesssensssanss

FONCLIONS SPECITIQUES QU PIrOTOCOIE ......eeeeeeeeeeeieeeieeeerreerieeeee et sssreseseeeeessaeesssesestesssessssesssessssessssesssesasessssessssesssesessesssessssessseesssessssessnessseessaessnsesssensnsasss

8.1 EtherNet/IP : activation des OCtETS dE AOMMEES. .......ccueiriiiriiieieietet ettt ettt h ettt h et a b et bt e st e s et e st e s et e b et e st et e st et e st e b et e b e b e st ebe st eb et ebetebeteneas

Recherche et liIMINAtION e AEFAULS ........oicuiiiiceeecceeecce ettt e e et e e e st e e e e raae e e s s e e e s sa e e e aseeesasaeaessaeeeesasaeesssaaaassaesesasaeessseessssseesasnsesasssesssssennn
0.1 TADIEAU AES AETAULS ...ttt et ee et e e ete e teeaeeaseeteeeaeeessesseeseeaseesseeaseesseessesseseenseeaseesseesseess et s enseenseesseesseessesseseenseenseesseerseessenseenseenseens

AVENTICS™ PROFINET, POWERLINK, EtherNet/IP | R412018153-BAL-001-AB | Francais

24
24
24
25
25
25
25
26
26
27

27

27
27
29

29
29
29

30

31
31

31
31

31

22



1 A propos de cette documentation

1.1 Validité de la documentation

Cette documentation s’applique au serveur Web des modules AES suivants :
e R412018223, coupleur de bus AES pour PROFINET 10

e R412018226, coupleur de bus AES pour POWERLINK

e R412018222, coupleur de bus AES pour EtherNet/IP

Cette documentation s’adresse aux programmateurs, aux planificateurs-électri-
ciens, au personnel de maintenance et aux exploitants de I'installation.

Cette documentation contient des informations importantes pour mettre en ser-
vice et utiliser le produit de maniére siire et conforme, ainsi que pour pouvoir éli-
miner soi-méme de simples défaillances.

1.2 Documentations nécessaires et complémentaires

» Ne mettre le produit en service qu’en possession des documentations sui-
vantes et qu’aprés les avoir comprises et observées.

Les descriptions systeme pour coupleurs de bus et pilotes de distribu-
teurs sont disponibles surle CD R412018133 fourni. Sélectionner la
documentation correspondant au protocole du bus de terrain utilisé.

Tab. 1: Documentations nécessaires et complémentaires

Documentation Type dedocument Remarque

Notice d’instruction  Créée par I'exploitant

de Iinstallation

Documentation de Iinstallation

Documentation de I'outil de configura- Notice du logiciel Composant du logi-

tion API ciel

Instructions de montage de tous les compo-  Instructions de mon- Documentation im-
sants et de I'llot de distribution AV complet  tage primée
Descriptions systeme pour le raccordement  Description du sys-  Fichier PDF sur CD

électrique des modules E/S et des coupleurs  teme

de bus

1.3 Présentation des informations

Toutes les instructions de montage et descriptions systéeme des sé-
ries AES et AV, ainsi que les fichiers de configuration API sont dispo-
nibles surle CDR412018133.

1.3.1 Avertissements

Cette documentation contient des remarques d’avertissement préalables aux sé-
quences de travail lorsqu’un risque de dommage corporel ou matériel subsiste.
Les mesures décrites pour éviter ces risques doivent étre suivies.

Structure des avertissements

Type et source de risque
Conséquences du non-respect
» Précautions

Signification des mots-clés

A DANGER

Danger immédiat pour la vie et la santé des personnes.

Le non-respect de ces consignes entrainera de graves conséquences pour la
santé, voire la mort.

Danger potentiel pour la vie et la santé des personnes.

Le non-respect de ces consignes peut entrainer de graves conséquences pour
la santé, voire la mort.

A\ ATTENTION

Situation dangereuse potentielle.

Le non-respect de ces consignes risque d’entrainer de légéres blessures ou des
dommages matériels.

AVIS

Possibilité de dommages matériels ou de dysfonctionnement.

Le non-respect de ces consignes risque d’entrainer des dommages matériels
ou des dysfonctionnements, mais pas de blessures.

1.3.2 Symboles

1.4 Désignations

Cette documentation emploie les désignations suivantes :

Recommandation pour une utilisation optimale de nos produits.
Respecter ces informations pour garantir un fonctionnement optimal.

Tab. 2: Désignations

Désignation

Signification

Backplane (platine  Liaison électrique interne entre le coupleur de bus et les pilotes de
bus) distributeurs et les modules E/S
POWERLINK Systéme bus basé sur EtherNet

1.5 Abréviations
Cette documentation emploie les abréviations suivantes :
Tab. 3: Abréviations

Abréviation

Signification

AES Advanced Electronic System
AV Advanced Valve
DHCP Dynamic Host Configuration Protocol

Permet I'intégration automatique d’un ordinateur a un réseau exis-
tant ; extension du protocole Bootstrap

EtherNet Industrial Protocol

EtherNet/IP

PROFINET 10 Process Field Network Input Output

API Automate Programmable Industriel ou ordinateur qui réalise des
fonctions de commande

UA Tension de I'actionneur (alimentation électrique des distributeurs et
sorties)

uL Tension logique (alimentation électrique du systéeme électronique et
capteurs)

2 Consignes de sécurité

2.1 Apropos de ce chapitre

Le produit a été fabriqué selon les regles techniques généralement reconnues.
Des dommages matériels et corporels peuvent néanmoins survenir si ce chapitre
de méme que les consignes de sécurité ne sont pas respectés.

1. Lire la présente documentation attentivement et completement avant d’utili-
ser le produit.

2. Conserver cette documentation de sorte que tous les utilisateurs puissenty
accéder a tout moment.

3. Toujours transmettre le produit a de tierces personnes accompagné des do-
cumentations nécessaires.

2.2 Utilisation conforme

L’application de serveur Web décrite dans cette documentation fait partie d’un
composant électronique et est congue pour étre utilisée dans la technique d’au-
tomatisation industrielle. L’application de serveur Web a été exclusivement déve-
loppée pour la phase d’implémentation et pour I'actualisation du logiciel du mo-
dule.

Tous les modules AES sont destinés a un usage dans le domaine professionnel et
non privé. Utiliser les modules uniquement dans le domaine industriel (classe A).
Pour les installations devant étre utilisées dans des habitations, des bureaux et
des sites de production, demander une autorisation individuelle auprés d’une ad-
ministration ou d’un office de contrdle. En Allemagne, ces autorisations sont déli-
vrées par la Regulierungsbehérde fiir Telekommunikation und Post (administra-
tion de régulation des Postes et Télécommunications, RegTP).
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2.3 Utilisation non conforme

Toute autre utilisation que celle décrite au chapitre « Utilisation conforme » est
non conforme et par conséquent interdite.

Une utilisation a des fins de surveillance prolongée est une des utilisations non
conformes de I’application de serveur Web.

AVENTICS GmbH décline toute responsabilité en cas de dommages résultant
d’une utilisation non conforme. Toute utilisation non conforme est aux risques et
périls de I'utilisateur.

2.4 Qualification du personnel

Les opérations décrites dans cette documentation exigent des connaissances
électriques et pneumatiques de base, ainsi que la connaissance des termes tech-
niques quiy sont liés. Afin d’assurer une utilisation en toute sécurité, ces opéra-
tions ne doivent par conséquent étre effectuées que par des techniciens dans ces
domaines ou par une personne initiée mais restant sous la direction d’un techni-
cien.

Un technicien est une personne capable d’évaluer les travaux qui lui sont confiés
en raison de sa formation, de ses connaissances et expériences et de sa connais-
sance des directives en vigueur, de reconnaitre d’éventuels dangers et de
prendre les mesures de sécurité adéquates. Il doit respecter les régles spécifiques
envigueur.

2.5 Consignes générales de sécurité

e Respecter les consignes de sécurités figurant dans la description systéme de
votre coupleur de bus.

Les produits avec connexion Ethernet sont concus pour étre utilisés dans des ré-
seaux de commande industriels spécifiques. Respecter les mesures de sécurité
suivantes :

e Toujours suivre les meilleures pratiques du secteur en matiére de segmenta-
tion du réseau.

e Empécher la connexion directe a Internet des produits dotés d'une connexion
Ethernet.

e Stassurer que les risques liés a Internet et au réseau de l'entreprise sont réduits
au minimum pour tous les appareils et/ou systémes de commande.

o Stassurer que les produits, les appareils du systeme de commande et/ou les
systemes de commande ne sont pas accessibles via Internet.

¢ Installer des pare-feu pour les réseaux de commande et les appareils distants
et lesisoler du réseau de I'entreprise.

¢ Siunacces a distance est nécessaire, utiliser exclusivement des méthodes
shres telles que les réseaux privés virtuels (VPN).

AVIS! Les VPN, pare-feu et autres produits logiciels peuvent présenter des
failles de sécurité. La sécurité de |'utilisation du VPN ne peut étre qu'aussi éle-
vée que la sécurité des appareils connectés. C'est pourquoi il faut toujours uti-
liser la version la plus récente du VPN, du pare-feu et d'autres produits basés
sur des logiciels.

e Sassurer que la derniére version validée du logiciel et du progiciel est installée
sur tous les produits connectés au réseau.

3 Etablissement d’une connexion au serveur Web

3.1 PROFINETIO

Condition préalable :

Dans votre flot de distribution, vous utilisez un coupleur de bus AES pour PROFI-
NET 10 (R412018223)

AVIS

Risque d’utilisation non conforme!

Le serveur Web intégré au module AES est un outil permettant la phase d’im-
plémentation et I'actualisation du logiciel du module.

1. S’assurer que la machine se trouve dans un état sécurisé lors du travail avec
le serveur Web.

2. Ne jamais utiliser le serveur Web pour une surveillance prolongée.

Pour établir une connexion a un serveur Web du module AES, vous pouvez soit
raccorder directement le module AES a un PC, soit le relier au bus de terrain.

3.1.1

Pour le raccordement du module AES a un PC, il vous faut un cable EtherNet avec
les types de raccord suivants :

Raccordement du module AES a un PC

e Connecteur RJ45 pour le raccordement au PC
e Connecteur M12 (mdle), codé D, pour le raccordement au coupleur de bus

De plus, il vous faut un cable d’alimentation en tension avec connecteur (femelle)
M12, codé A. ’affection des connecteurs M12 figure dans la description systeme
du coupleur de bus.

1. Configurer I’adresse IP du PC sur une adresse non utilisée de votre sous-réseau
favori.

B

- _
Internet Protocel Version 4 (TCP/IPv) Properties
— — -

General

‘fou can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

() Obtain an IP address automatically
(@) Use the following IP address:

IP address: 192.168. 1 .10
Subnet mask: 255.255.255. 0
Default gateway:

Obtain DNS server address automatically
(@) Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[T validate settings upon exit

[ o

][ Cancel ]

2. Connecter le module AES a I'interface EtherNet du PC et allumer le module
AES.
La LED « RUN/BF » clignote en vert.

3. Attribuer une adresse IP au module AES. Cette adresse IP doit provenir du
méme sous-réseau que I’adresse IP du PC. Toutefois, elle ne doit pas étre
identique a I’adresse IP du PC.

4. Utiliser un navigateur Web pour I’échange de données entre le PC et le ser-
veur Web du module AES. Saisir I’adresse IP du module AES dans la barre
d’adresse.

Pour attribuer une adresse IP, il est possible d’utiliser un outil PROFI-
NET IO (par exemple « Primary Setup Tool » de Siemens) ou « Browse &
Config Tool ». Ce dernier est disponible aupres de notre service des
ventes.

>
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192168.1.150 L}

AES

Identification System configuration Valve

AES Profinet

Name AES-D-BC-FPNIO
Infotext AES Profinet
Vendorname Aventics GmbH
Ordernumber R412018223
Softwarerelease Vv 1.30

Vous étes a présent connecté au serveur Web.
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3.1.2 Raccordement du module AES au réseau PROFINET IO

AVIS

Erreur due a un personnel non qualifié !

Toute erreur lors du raccordement et de la configuration peut provoquer I'in-
terruption de la communication PROFINET 10.

» Leraccordement et la configuration ne doivent par conséquent étre réali-
sés que par un technicien (voir = 2.4. Qualification du personnel ).

» Raccorder un PC au réseau PROFINET IO.

Sile réseau ne compte aucun serveur DHCP, vous devrez attribuer une adresse IP
pas encore occupée provenant du sous-réseau ainsi que le masque de sous-ré-
seau a votre PC.

1. Allumer le systéme PROFINET |0 et le mettre dans un état sécurisé.

2. Utiliser un navigateur Web pour I’échange de données entre le PC et le ser-
veur Web du module AES. Saisir I’adresse IP du module AES dans la barre
d’adresse.

L’adresse IP du module est identique a celle de la communication PROFINET

10.
=
/{ #es Advanced Electronic System xm

192168.1.150 E}

AES

Identification System configuration Valve

AES Profinet

Name AES-D-BC-PNIO
Infotext AES Profinet
Vendorname Aventics GmbH
Ordernumber R412018223
Softwarerelease vV 1.30

Vous étes a présent connecté au serveur Web.

3.2 POWERLINK

Condition préalable :

Dans votre ilot de distribution, vous utilisez un coupleur de bus AES pour POWER-
LINK (R412018226)

AVIS

Risque d’utilisation non conforme!

Le serveur Web intégré au module AES est un outil permettant la phase d’im-
plémentation et I'actualisation du logiciel du module.

1. S’assurer que la machine se trouve dans un état sécurisé lors du travail avec
le serveur Web.

2. Ne jamais utiliser le serveur Web pour une surveillance prolongée.

Pour établir une connexion a un serveur Web du module AES, vous pouvez soit
raccorder directement le module AES a un PC, soit le relier au bus de terrain.

3.2.1 Raccordement du module AES a un PC

Pour le raccordement du module AES a un PG, il vous faut un cable EtherNet avec
les types de raccord suivants :

e Connecteur RJ45 pour le raccordement au PC
e Connecteur M12 (male), codé D, pour le raccordement au coupleur de bus

De plus, il vous faut un cable d’alimentation en tension avec connecteur (femelle)
M12, codé A. L’affection des connecteurs M12 figure dans la description systeme
du coupleur de bus.

1. Configurer I’adresse IP du PC sur une adresse IP non utilisée et le sous-réseau
du systeme POWERLINK.

AVENTICS™ PROFINET, POWERLINK, EtherNet/IP | R412018153-BAL-001-AB | Francais
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Internet Protocel Version 4 (Tg E!Pwl) Properties @Ig

General

‘fou can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capahility. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IF settings.

() Obtain an IP address automatically
(@) Use the following IP address:

IP address: 192 . 168 . 100 . 10
Subnet mask: 255.255.255. 0
Default gateway: . g ; =

Obtain DNS server address automatically
(@) Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[T validate settings upon exit

ok [ canced |

2. Connecter le module AES a I'interface EtherNet du PC et allumer le module
AES.
La LED « S/E » clignote rapidement en vert.

3. Utiliser un navigateur Web pour I’échange de données entre le PC et le ser-
veur Web du module AES. Saisir I’adresse IP du module AES dans la barre
d’adresse. Les trois premiers octets de I’adresse IP sont donnés par le sous-ré-
seau POWERLINK et le quatrieme octet par I'ID de nceud du module AES
(192.168.100.adresse POWERLINK).

=
j‘ 48 Advanced Electronic System X\+

& 192.168.101.3

AES

Identification System configuration Valve s

AES Powerlink

Name AES-D-BC-PWL
Infotext AES Powerlink
Vendorname Aventics GmbH
Ordernumber R412018228
Softwarerelease Vv 1.30

Vous étes a présent connecté au serveur Web.

3.2.2 Raccordement du module AES au réseau POWERLINK

AVIS

Erreur due a un personnel non qualifié !

Toute erreur lors du raccordement et de la configuration peut provoquer I'in-
terruption de la communication POWERLINK.

» Leraccordement et la configuration ne doivent par conséquent étre réali-

sés que par un technicien (voir = 2.4. Qualification du personnel ).

Condition préalable :

* llvous faut des informations d’accés. Dans I’'exemple suivant, I’API est confi-
guré en tant qu’accés.
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¢ |lvous faut une route pour le sous-réseau. La configuration de votre route dé-
pend de votre systéme.

» Allumer le systeme POWERLINK et le mettre dans un état sécurisé.

Si le réseau ne compte aucun serveur DHCP, il vous faudra une adresse IP cor-
recte et un masque de sous-réseau.

» Utiliser un navigateur Web pour I’échange de données entre le PC et le ser-
veur Web du module AES. Saisir I’adresse IP du module AES dans la barre
d’adresse. Les trois premiers octets de I’adresse IP sont donnés par le sous-ré-
seau routé et le quatrieme octet par I'ID de nceud du module AES. Dans P'illus-
tration ci-dessus, cela correspond a 192.168.101.(ID de nceud).

| #es Advanced Electronic System X\+
4

€ 192.168.101.3

AES

Identification System configuration Valve

AES Powerlink

MName AES-D-BC-PWL
Infotext AES Powerlink
| Vendorname Aventics GmbH
Ordernumber R412018228
| Softwarerelease v 1.30

Vous étes a présent connecté au serveur Web.

3.3 EtherNet/IP

Condition préalable :

Dans votre flot de distribution, vous utilisez un coupleur de bus AES pour Ether-
Net/IP (R412018222)

AVIS

Risque d’utilisation non conforme !

Le serveur Web intégré au module AES est un outil permettant la phase d’im-
plémentation et I’actualisation du logiciel du module.

1. S’assurer que la machine se trouve dans un état sécurisé lors du travail avec
le serveur Web.

2. Ne jamais utiliser le serveur Web pour une surveillance prolongée.

Pour établir une connexion a un serveur Web du module AES, vous pouvez soit
raccorder directement le module AES a un PC, soit le relier au bus de terrain.

3.3.1 Raccordement du module AES a un PC

Pour le raccordement du module AES a un PC, il vous faut un cable EtherNet avec
les types de raccord suivants :

e Connecteur RJ45 pour le raccordement au PC
e Connecteur M12 (mdle), codé D, pour le raccordement au coupleur de bus

De plus, il vous faut un cdble d’alimentation en tension avec connecteur (femelle)
M12, codé A. L’affection des connecteurs M12 figure dans la description systeme
du coupleur de bus.

1. Configurer I’adresse IP du PC sur une adresse non utilisée provenant du sous-
réseau.

=)
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Internet Protocel Version 4 (TCP/IPv) Properties
— —

General

‘fou can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capahility. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IF settings.

I () Obtain an IP address automatically
(@) Use the following IP address:
IP address: 192 . 168 . 1. 10
Subnet mask: 255.255.255. 0
Default gateway:

Obtain DNS server address automatically
(@) Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[T validate settings upon exit

] [ Cancel ]

[ o

Wi - o

2. Connecter le module AES a I'interface EtherNet du PC et allumer le module
AES.
La LED « NET » clignote en vert.

3. Déterminer une adresse IP pour le module AES provenant du méme sous-ré-
seau.

4. Utiliser un navigateur Web pour I’échange de données entre le PC et le ser-
veur Web du module AES. Saisir I’adresse IP du module AES dans la barre
d’adresse. Cette adresse IP doit avoir le méme sous-réseau que I’adresse IP du
PC.

Pour saisir I'adresse IP, utiliser un serveur DHCP ou « Browse &Config
Tool ». De méme, il est possible de saisir I’'adresse IP manuellement via
les commutateurs rotatifs situés sous la fenétre, sile module AES en
est équipé.

« Browse & Config Tool » est disponible auprés de notre service des
ventes.

| #Es Advanced Electronic System K\+
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& 192.168.1.150

Identification System configuration Valve sw

AES Ethernet IP

Mame AES-D-BC-EIP
Infotext AES Ethernet IP